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2.1 Garantie'

Die ITM Einkaufs GmbH leistet fur Material und Herstellung des Gerates eine Ga-
rantie von 24 Monaten ab dem Kauf. Zum Nachweis des Kaufdatums bewahren Sie
bitte die Kaufbelege wie Quittung, Rechnung, Kassenzettel oder Lieferschein auf.
Werden Artikel ohne Kaufbelege zur Reparatur eingesandt, kann die Reparatur nur
kostenpflichtig erfolgen. Dies trifft auch bei nicht ausreichend verpackten Artikeln zu.
Innerhalb der Garantiezeit werden unentgeltlich alle Mangel beseitigt, die auf Mate-
rial- oder Herstellungsfehler beruhen. Die Garantie wird nach Wahl der ITM Einkaufs
GmbH durch Reparatur oder Geratetausch erfullt. Ausgetauschte Teile/Gerate ge-
hen in das Eigentum der ITM Einkaufs GmbH uber. Durch den Geratetausch erneu-
ert oder verlangert sich die Garantie nicht, es bleibt die urspringliche Garantiezeit
des Erstgerates bestehen.

Von der Garantie ausgenommen sind Schaden, die auf unsachgemaf3en Gebrauch,
Verschleild, Eingriff durch Dritte oder hohere Gewalt zurtckzufuhren sind. Die Ga-
rantie erfasst nicht Verbrauchsmaterialien (Akku, Verpackung, usw.) und auch nicht
diejenigen Mangel, die den Wert oder die Gebrauchstauglichkeit des Gerates nur
unerheblich beeintrachtigen. Schadensersatzanspriche sind ausgeschlossen, so-
weit sie nicht auf Vorsatz oder grober Fahrlassigkeit des Herstellers beruhen.

2.2 Service'

Sollte es erforderlich sein, dass Sie lhr Gerat zur Reparatur einschicken mussen,
erfahren Sie die fur Sie zustandige Servicestelle und Adresse unter der Hotline:

fur Deutschland: 01805 763 444 (0,14 €/Min.?)
fur Osterreich: 0820 901 310 (0,20 €/Min.?)

Bitte beachten Sie die obenstehenden allgemeinen Garantiebestimmungen. Sen-
den Sie bitte Ihr komplettes Gerat inkl. aller Zubehorteile zusammen mit der beilie-
genden Garantiekarte frei Haus (Porto bezahlt) ein.

Bei Fragen zur Installation, dem Betrieb oder der Bedienung des Gerates, bieten wir
Ihnen unter nachfolgender Helpline kompetente Hilfe an:

fur Deutschland: 09001 763 444 (0,89 €/Min.3)

' Die Garantie gilt nur in Deutschland und Osterreich. Fiir die Garantiebedingungen und Service-
stellen in anderen Landern wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

2 Mobilfunkpreise abweichend, max. 0,42 €/Min.

3 Mobilfunkpreise abweichend, max. 2,99 €/Min.
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A Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch

@ BestimmungsgemaRe Verwendung

Dieses Gerat ist flr die Anschaltung an ein analoges Telefonnetz geeignet
und ausschlieBlich fur das Telefonieren in Wohn- und Geschaftsbereichen
zu benutzen. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemal.
Eigenméchtige Veranderungen oder Umbauten sind nicht zulassig. Offnen
Sie das Gerat in keinem Fall selbst und fuhren Sie keine eigenen Repara-
turversuche durch.

— | Aufstellungsort
9

Dieses Telefon ist nur fir den Anschluss und den Betrieb in geschlossenen
Raumen vorgesehen. Vermeiden Sie Einwirkungen durch Rauch, Staub,
Erschatterungen, Chemikalien, Feuchtigkeit, Hitze oder direkte Sonnen-
einstrahlung. Verwenden Sie das Gerat nicht in explosionsgefahrdeten Be-
reichen.

o= | Netzteil

Verwenden Sie nur das mitgelieferte Steckernetzteil, da andere Netzteile
das Telefon beschadigen kdnnen. Versperren Sie den Zugang zum Netzteil
nicht mit Mobeln oder anderen Gegenstanden.

6 Aufladbare Akkus
Verwenden Sie nur zugelassene, aufladbare Akkus des gleichen Typs.

Polaritat des Akkus

Legen Sie die Akkus richtig gepolt ein. Beachten Sie die Hinweise auf dem
Akku und im Akkufach.

é Stromausfall

Bei Stromausfall kann mit dem Telefon nicht telefoniert werden. Halten Sie
fur Notfalle ein schnurgebundenes Telefon bzw. ein Mobiltelefon bereit, das
ohne externe Stromversorgung arbeitet.

+ Medizinische Gerate

Medizinische Gerate konnen in ihrer Funktion beeinflusst werden. Beachten
Sie die technischen Bedingungen des Umfeldes (Arztpraxen o.a.). Das Mo-
bilteil kann in Horhilfen einen unangenehmen Brummton verursachen.
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Eurofon E 1600, |[hrem neuen schnurlosen
DECT-Telefon.

zl WICHTIG

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Installation und der Inbetriebnahme
aufmerksam durch, um sich mit allen Funktionen des Telefons grundlich vertraut
zu machen! Bewahren Sie die Bedienungsanleitung gut auf und geben Sie sie
immer mit, wenn Sie das Gerat an Dritte weitergeben.

Die DECT-Technologie bietet Ihnen alle Vorteile drahtloser digitaler Telefonie.
Diese FunkUbertragungstechnik ist gegen Stérungen, Abhdren und Eindringen von
aulRen besser geschitzt.

Ihr Telefon verfugt Uber viele komfortable Merkmale, wie z.B. das Telefonbuch, die
Anruferliste, die Rufnummernanzeige, verschiedene Klingeltone und viele weitere
praktische Funktionen.

Daruber hinaus ist Ihr Eurofon E 1600 ein SMART ECO Model und damit:

» Strahlungsfrei im Standby-Betrieb: 100% Abschaltung der Sendeleistung, auch
wenn Mobilteil nicht in der Basis und auch wenn mehrere Mobilteile angemeldet
sind.*

* Strahlungsarm beim Telefonieren: Permanente Reduzierung der Sendeleistung
um bis zu 65%. Automatische Anpassung der Mobilteil-Sendeleistung, abhangig
von der Entfernung zur Basis.

* Energiesparend: Dank moderner Schaltnetzteile wird der Stromverbrauch um
mehr als 50% reduziert.

Der hier beschriebene Funktionsumfang ist u.U. nur bei fachgerechter Installation
und Einrichtung des gesamten Telefonsystems vollstandig nutzbar. Fur einige Funk-
tionen ist die Freischaltung entsprechender Dienste beim Netzbetreiber erforderlich.

Wir entwickeln unsere Produkte stdndig weiter. Anderungen kdnnen auftreten, ohne
dass dies zuvor angekundigt wurde.

* Alle angemeldeten Mobilteile missen SMART ECO fahig sein
8
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4.1 Alilgemeines

A Warnung

Diese Warnhinweise mussen eingehalten werden, um mogliche Verletzungen des
Benutzers zu verhindern.

/\ Achtung

Diese Hinweise miussen eingehalten werden, um maogliche Beschadigungen zu
verhindern.

E Hinweis

Diese Hinweise geben lhnen nuitzliche Zusatzinformationen zum Betrieb Ihres
Telefons.

4.2 Pflege/Hinweise

A Wischen Sie Basis und Mobilteil mit einem feuchten Tuch oder einem Anti-
statiktuch ab. Benutzen Sie nie ein trockenes Tuch! Es besteht die Gefahr
der statischen Aufladung.

A Die heutigen Mobel sind mit einer Vielzahl von Lacken und Kunststoffen
beschichtet und werden mit unterschiedlichen Pflegemitteln behandelt. Die
Bestandteile dieser Stoffe konnen die Kunststofffule des Telefons angreifen
und erweichen. Mit einer rutschfesten Unterlage beugen Sie Lackschaden
auf Ihren Mobeln vor. Fur derartige Schaden konnen wir nicht haften.

<] Diese Bedienungsanleitung dient der Information. |hr Inhalt ist nicht Ver-

E tragsbestandteil. Alle angegebenen Daten sind lediglich Normalwerte. Die

beschriebenen Ausstattungen und Optionen konnen je nach den landerspe-
zifischen Anforderungen unterschiedlich sein.

Technische Anderungen vorbehalten.

Die vorliegende Bedienungsanleitung kann ohne vorherige Mitteilung abgeandert
werden. Es gilt die aktuelle Software-Version. Fiur Fehler und Auslassungen in
dieser Anleitung wird nicht gehaftet.

Alle Rechte vorbehalten.
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4.3 Reinigung

4.3.1 Mobilteil und Basis

Wischen Sie Basis und Mobilteil mit einem feuchten Tuch oder einem Antistatiktuch

ab. Benutzen Sie nie ein trockenes Tuch! Es besteht die Gefahr der statischen Auf-
ladung.

A Reinigung

Verwenden Sie weder Alkohol, Reiniger, Aerosol noch Schleifmittel, um Mobil-
teil und Basis damit zu reinigen.

* Verwenden Sie ein feuchtes Tuch, jedoch nicht in der Nahe der Ladekontakte
und Buchsen.

+ Halten Sie beim Reinigen der Gerate alle Abdeckungen geschlossen.

4.3.2 Lade- und Akkukontakte

Halten Sie die Lade- und Akkukontakte sowie die Buchsen an Basis und Mobilteil
stets sauber. Verwenden Sie dazu ein weiches, trockenes und fusselfreies Tuch.

4.4 Darstellungen und Schreibweisen

Schreibweise/Darstellung Funktion
z.B. ANRUFLISTE Anzeige im Mobilteildisplay
z.B. OK/C Zu druckende Taste

10
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HAUPTMENU
ANRUFLISTE |LISTE LEER'
NR.SPEICHERN |NAME NUMMER _ MELODIE 1-10
LOESCHEN
ALLE LOESCH. |BESTAE.?
DETAILS 01-01 12-00
TELEFON- ]
BUCH LISTE LEER
EINTRAG NEU |NAME NUMMER MELODIE 1-10
ANSEHEN NAME NUMMER MELODIE 1-10
AENDERN NAME_ NUMMER _ MELODIE 1-10
LOESCHEN
ALLE LOESCH. |BESTAE.?
TB-STATUS 00/20 BELEGT
BS-EINSTEL. |MT ABMELDEN |PIN? -- -- -- - |MOBILTEIL 1-53
WAHLVER- TONWAHL2
FAHR.
IMPULSWAHL?
FLASH-ZEIT KURZ?
MITTEL?
LANG?
PINAENDERN |[PIN? --------  |PINNEU? ---- |BESTAE.? -- --
SENDELEISTG |MAXIMAL?
REDUZIERT?
SMART ECO EIN?
AUS?

' Dieser MenUpunkt erscheint nur, wenn noch keine Eintrage vorhanden sind.
2 Die jeweils aktuelle Einstellung ist mit einem % versehen.
3 Es werden nur die bereits an der Basis angemeldeten Mobilteile angezeigt.
4 Dieser MenUpunkt erscheint nur, wenn EIN aktiviert ist.
5 Es werden nur die Basisstationen angezeigt, an denen das Mobilteil bereits angemeldet ist.

11
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MT-EINSTEL. [ WECKER EIN/AUS 00-00* SNOOZE
RUFTON INTERN MELODIE 1-102
EXTERN MELODIE 1-10?
RUFTON- 2
LAUTST LAUTST. 1-5
RUFTON AUS
TOENE TASTENTON EIN
AUS
AKKU LEER EIN
AUS
REICHWEITE |[EIN
AUS
DEUTSCH / FRANCAIS / ITALIANO / TURKCE /
SPRACHE ESPANOL / PORTUGUES / CESKY / EAAHNIKA/
PYCCKNWN / SVENSKA / DANSK-NORSK / NEDER-
LANDS / SUOMI / MAGYAR / POLSKI / ENGLISH
MT-NAME E 1600_
MT-DISPLAY MT-NAME
ZEIT
AUTO-
ANTWORT EIN
AUS
DATUMS-
DATUM & ZEIT FORMAT TT-MM-JJ
MM-TT-JJ
ZEITFORMAT |12 STUNDEN
24 STUNDEN
ZEIT EINST. 12-00
DATUM EINST. [01-01-11
BASIS WAEHL. |BASIS 1-4°
ANMELDEN |BASIS 1-4° PIN?-- - -- --
RUECKSETZ. [PIN? -- -- -- -- BESTAE.?

12



6.1 Lieferumfang

* 1 Basisstation
* 1 Mobilteil

1 Steckernetzteil

1 Telefonanschlusskabel TAE
1 Bedienungsanleitung

1 Garantiekarte

6.2 Beschreibung des Telefons
6.2.1 Elemente des Mobilteils

=

00—
hwgenUK

& =) ®
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GHI ? MNO
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L PQRS [ TUV WXYZ U
(7 IO ) #] 14
O— i « R ®
11

®@ 0NN O0O0 OO0 O0O0CeC

E 1600

2 Akkus NiMH, Typ AAA, 1,2V, 400 mAh

Horkapsel

Display

Displaytaste 1

Navigationstaste

(siehe Kapitel 6.2.3)

Abhebentaste

Alphanumerische Tastatur

Sterntaste / Tastensperre ein-/aus-
schalten

Freisprechtaste

Telefonbuch 6ffnen

Ladekontakte Mobilteil

Mikrofon

R-Taste

Wahlpause einfugen

Rautetaste / Rufton ein-/ausschalten

Auflegentaste / Mobilteil ein-/aus-

schalten

Displaytaste 2

13
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6.2.2 Beschreibung der Displaysymbole

CoE REN=

%@W@W%M

*o -'_—..:>c
Y Empfangsanzeige (blinkend =

Auller Reichweite oder Mobilteil
nicht angemeldet)

= Internverbindung (blinkt bei einge-
hendem Internruf)
Symbol Displaytaste 2 (Aufbau ei-
ner internen Verbindung)

" Leitungsbelegungsanzeige (blinkt
bei eingehendem Anruf)

1) Freisprechmodus aktiviert
Nicht aktiv
& Anzeige bei aktiviertem Alarm
(blinkt bei Erreichen der einge-
stellten Alarmzeit, verschwindet
bei abgeschaltetem Alarm)
Q.0 Nicht aktiv
@ Tastatur gesperrt

J¥F Rufton ausgeschaltet

14

o, Anzeige des aktuellen Akkulade-
zustands

< » Anzeige wenn Zeichen vor bzw.
nach dem angezeigten Text exi-
stieren

ﬁé/rr]r;bol Displaytaste 1 (Menu Off-

OK Symbol Displaytaste 1 (Bestati-
gen der Einstellung)

3k Nicht aktiv

A Symbol Navigationstaste (auf/ab
¥ im Menu)

S Symbol Displaytaste 2 (zum vor-
herigen MenuUpunkt zurickzukeh-
ren, Verlassen des Menus)

C Symbol Displaytaste 2 (Zeichen
|0schen, Alarm ausschalten, Mi-
krofonstummschaltung aktivieren/
deaktivieren)
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6.2.3 Beschreibung der Funktionen der Navigationstasten

Zur vereinfachten Darstellung der Navigationstasten
werden die untenstehenden Symbole verwendet.

a 2?7 Horer-/Freisprechlautstarke erhdhen; nach oben
scrollen in Menus und Listen; Anrufliste 6ffnen

v e Horer-/Freisprechlautstarke verringern; nach

unten scrollen in Menus und Listen; Wahlwieder-
holungsliste 6ffnen

6.2.4 Elemente der Basisstation

19 2@777
\ O @B /

Abb.2 Ruckansicht

Abb.1 Frontansicht

Ladekontakte Basis

Paging- /Anmeldetaste

TAE-Buchse (Basisrlckseite)
Netzanschlussbuchse (Basisrlckseite)

SN NS

15
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7.1. Basis installieren

7.1.1 Basis aufstellen

Installieren Sie die Basis/Ladeschale an einem staubfreien Ort, an dem die relative
Luftfeuchtigkeit und Temperatur innerhalb der in Kapitel 14.2 angegebenen Werte
fur den Betrieb elektrischer Gerate liegen und an dem die Basis/Ladeschale vor
Schmutz- und Spritzwasser geschutzt ist. Schitzen Sie die Basis/Ladeschale
aulRerdem vor direktem Sonnenlicht und anderen starken Warmequellen. Stellen
Sie die Basis mindestens einen Meter entfernt von anderen elektronischen Geraten
auf, die starke Storungen verursachen kénnen (z.B. Elektromotoren, PCs, Klimaan-
lagen, TV-, Video-, Sat- und Haushaltsgeraten; usw.). Stellen Sie sicher, dass sich
die Telefonanschlussdose und die 230 V Steckdose in nachster Nahe befinden und
stellen Sie die Basis so hoch wie moglich auf, um das bestmaogliche Sendesignal zu
erhalten.

7.1.2 Anschlusse Basis

* Verbinden Sie den kleinen Stecker des Steckernetzteiles mit der Anschluss-
buchse @ auf der Rickseite der Basis. Stecken Sie das Steckernetzteil in
eine normale 230 V Netzsteckdose.

* Verbinden Sie den kleinen Stecker des Telefonanschlusskabels mit der An-
schlussbuchse ® auf der Ruckseite der Basis. Das andere Ende verbinden
Sie mit lhrer Telefonanschlussdose.

A Anschluss der Basis

» Legen Sie nichts auf den Netz- und Telefonkabeln ab und platzieren Sie die Ba-
sis so, dass niemand auf herumliegende Kabel treten kann. Sollten die Kabel
beschadigt oder durchgescheuert sein, kontaktieren Sie sofort Ihren Fachhand-
ler.

» Das eingesteckte Netzteil muss stets zuganglich sein. Versperren Sie den Zu-
gang nicht mit Mobeln oder anderen Gegenstanden.

« Verwenden Sie nur das mitgelieferte Original-Steckernetzteil.

16
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7.2 Akkus einlegen

Bevor Sie Ihr Telefon in Betrieb nehmen kdnnen, miussen Sie die mitgelieferten
NiMH-Akkus einlegen.
» Schieben Sie die Akkufachabdeckung in Pfeilrichtung vom Mobilteil ab
(Abb.1).
* Nehmen Sie ggf. die vorhandenen Akkus heraus (wenn Sie diese tauschen
mochten).
* Legen Sie die Akkus in das Akkufach (Abb.2). Achten Sie auf die richtige
Polung der Akkus (siehe Markierung + im Akkufach)!
» Schieben Sie die Akkufachabdeckung in entgegengesetzter Richtung wie-
der auf das Mobilteil, bis sie einrastet (Abb.3).

Abb. 1

A Umgang mit den Akkus

» Verwenden Sie nur die mitgelieferten Akkus oder Akkus gleichen Typs.
Eine falsche Polaritat der Akkus kann das Telefon beschadigen.
Halten Sie die Akkus von Kindern fern.

SchlielRen Sie die Akkus nicht kurz.

Werfen Sie die Akkus nicht ins Feuer.
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7.3 Akkus laden

ﬂ Erste Ladung der Akkus

» Vor dem ersten Gebrauch sollten Sie die Akkus Uber einen Zeitraum von min-
destens 15 Stunden voll aufladen.

« Zum Aufladen stellen Sie das Mobilteil in die Basisstation/Ladeschale.

 Sie horen zur Bestatigung einen Quittungston.

» Lassen Sie das Mobilteil vor dem ersten Gebrauch mindestens 15 Stunden
laden, andernfalls kdnnte die Leistungsfahigkeit der Akkus voribergehend ver-
ringert sein. Die volle Leistungsfahigkeit erreichen die Akkus nach einigen kom-
pletten Lade- und Entladevorgangen.

« Laden Sie die Akkus nach Mdglichkeit erst dann, wenn sie fast vollstandig ent-
laden sind (ein oder keine Balken im Ladeanzeigesymbol). Dies verhilft den
Akkus zu einer moglichst langen Lebensdauer.

» Bei zu schwachem Ladezustand der Akkus ertont ein Warnsignal.

Leere Akkus durfen nicht in den Hausmull gegeben werden. Entsorgen Sie
diese umweltgerecht bei einer Batterie-Sammelstation, im Fachhandel oder
bei Inrem kommunalen Entsorgungstrager (Wertstoffhof).

7.4 Umgang mit Akkus und Ladezustand prifen

7.4.1 Anzeige des Ladezustands

i1 Akkus leer, aufladen Akkus zu 2/3 geladen
1 Akkus zu 1/3 geladen m  Akkus voll geladen

7.4.2 Maximierung der Akkuleistung

Um die volle Akkuleistungsfahigkeit zu erhalten, laden Sie die Akkus wenn maglich
immer nur, wenn Sie komplett entladen sind und nehmen Sie das Mobilteil erst dann
aus der Ladestation, wenn die notige Zeit fur eine vollstandige Aufladung vergangen
ist.

Verlieren die Akkus mit der Zeit die volle Leistungsfahigkeit, versuchen Sie sie so
lange zu entladen (durch normale Telefonnutzung), bis sich das Mobilteil automa-
tisch ausschaltet. Dann lassen Sie das Mobilteil fur 15 Stunden ohne Unterbrechung
in der Ladestation. Wenn die Akkuleistungsfahigkeit nicht hoher wird, tauschen Sie
die Akkus aus.
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7.4.3 Warnhinweise fiir Akkus und Ladegerate

A Verletzung

» Schlieen Sie die Akkupole nicht kurz.

» Werfen Sie die Akkus niemals ins Feuer.

* Verwenden Sie nur originale Akkus.

» Laden Sie die Akkus ausschlieldlich in der Basis.

» Setzen Sie die Akkus nicht Temperaturen unter 0° C oder Uber 40° C aus
und laden Sie sie nicht auf3erhalb eines Temperaturbereichs von +15° C bis
+35° C.

7.5 Wahlverfahren einstellen
siehe Kapitel 12.2 Seite 36

7.6 Ruftonlautstarke einstellen
siehe Kapitel 11.2.3 Seite 33 (Mobilteil)

7.7 Ruftonmelodie einstellen

siehe Kapitel 11.2.1 Seite 33 (Mobilteil Intern)
siehe Kapitel 11.2.2 Seite 33 (Mobilteil Extern)
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8.1 Standby-Modus

Der Standby-Modus ist die Anzeige, die immer nach dem Einschalten des Mobilteils
erscheint.

Befindet sich das Telefon im Standby-Modus, zeigt das Display entweder die aktu-
elle Uhrzeit oder den Namen und die Nummer des Mobilteiles an, je nach Einstel-
lung (siehe Kap. auf Seite ). Sie konnen Anrufe einleiten und empfangen.

Durch Driicken der Taste ] (®) gelangen Sie in das Hauptmendi. Eine Ubersicht der
Menupunkte finden Sie in Kapitel 5 auf Seite 11 f.

8.2 Reichweitenanzeige

Leuchtet das Signalstarkesymbol ¥ konstant, befindet sich das Mobilteil im Sende-
bereich der Basis. Wenn Sie zu weit von der Basis entfernt sind, kann das Mobilteil
durch das zu schwache Funksignal nicht mehr korrekt auf die Telefonleitung zugrei-
fen. In diesem Fall konnen Sie keine Gesprache mehr einleiten oder entgegenneh-
men. Das Signalstarkesymbol und SUCHE BASIS blinkt im Display. Wenn Sie sich
wahrend eines Gesprachs mit dem Mobilteil zu weit von der Basis entfernen, ertont
ein Reichweitenwarnton und das Signalstarkesymbol blinkt. Begeben Sie sich um-
gehend naher zu lhrer Basisstation, ansonsten wird die Verbindung unterbrochen
und das Mobilteil kehrt in den Standby-Modus zurtck.

8.3 Mobilteil ein-/ausschalten

* Mobilteil einschalten: Auflegentaste ’@\gedrUckthalten, bis sichdas Mobilteil-
display einschaltet.

» Mobilteil ausschalten: Auflegentaste N gedruckt halten, bis das Mobilteil-
display erlischt.

8.4 Anrufe tatigen

Sie kdnnen Rufnummern mit bis zu 20 Ziffern wahlen, die im Display angezeigt wer-
den. Ist die Nummer langer als 11 Ziffern, werden die ersten Ziffern nach links ge-
schoben. Im Display erscheint « . Anrufe konnen Sie wie nachfolgend beschrieben
einleiten.

8.4.1 Extern Anrufen

« Driicken Sie die Abhebentaste ¢~ (®). Sie horen das Freizeichen. Im Dis-
play erscheint € und die Gesprachsdaueranzeige startet.

» Geben Sie die gewlnschte Rufnummer ein, diese wird automatisch gewahilt.
Wenn Sie Ihren Gesprachspartner horen, konnen Sie das gewunschte Ge-
sprach fuhren.

* Um das Gesprach zu beenden, dricken Sie die Auflegentaste N (®) oder
stellen das Mobilteil zurtick in die Basis.
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8.4.2 Wahlen mit Wahlvorbereitung
Diese Prozedur ist komfortabler, weil Sie die eingegebene Rufnummer Gberprifen

und ggf.

korrigieren konnen, bevor sie gewahlt wird.

Wahlen Sie eine Rufnummer. Uberpriifen Sie die Rufnummer auf dem Dis-
play.

Zur Korrektur einer eingegebenen Rufnummer betatigen sie die Loschtaste
C (®), um die jeweils letzte Ziffer zu I6schen und die Nummer zu korrigie-
ren.

Zum Loschen aller Ziffern halten Sie die Loschtaste C fur ca. 2 Sekunden
gedruckt.

Um eine Wahlpause einzufugen, halten Sie die Taste 0 (®) gedruckt, bis an
der gewunschten Stelle der Nummer ein P erscheint.

Ist die Rufnummer korrekt, driicken Sie zum Verbindungsaufbau die Abhe-
bentaste ¢~ (©).

8.5 Anruf entgegennehmen

Wenn ein Ruf eingeht, klingelt das Mobilteil und die Basis (auf Stufe 01-05 einge-
stellt). Das Symbol € blinkt und im Display erscheint ANRUF. Kann der eingehende
Anruf identifiziert werden, (d.h. Informationen des Anrufers werden von dessen Netz-
betreiber Ubertragen, ohne dass der Anrufer dies unterdrickt) konnen Sie die Anru-
fernummer auf dem Display sehen. Wurde die Rufnummer des Anrufers vorab im
Telefonbuch eingetragen, sehen Sie zusatzlich den Namen des Anrufers im Wechsel
mit der Rufnummer. Wenn das Telefon klingelt, konnen Sie

den Ruf durch Driicken der Abhebentaste ¢~ (©) oder der Freisprechtaste
(@) entgegennehmen. Im Display erscheint nach ca. 15 Sekunden die
Gesprachsdaueranzeige.

Um das Gesprach zu beenden, dricken Sie die Auflegentaste D (®) oder
stellen das Mobilteil zurtick in die Basis.

m Hinweis

* Die Identifizierung des Anrufers (Anzeige der ankommenden Rufnummer) ist
ein Service des Netzbetreibers. |hr Gesprachspartner kann seinerseits die
Ubertragung seiner Rufnummer sperren lassen oder unterdriicken.

* Wenn Sie einen Anruf verpasst haben, erscheint im Display n NEUE ANR. (n
steht fur die Anzahl).
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8.6 Horerlautstarke einstellen

Wahrend eines Gesprachs konnen Sie die Horerlautstarke in 5 Stufen (LAUT-
ST. 1 = leise bis LAUTST. 5 = laut) einstellen. Um die Horerlautstarke einzustellen
gehen Sie folgendermalden vor.
* Drucken Sie wahrend eines Gesprachs die Tasten a v, um die Lautstarke
1-5 einzustellen. Die jeweilige Lautstarke wird im Display angezeigt und
nach Beendigung eines Gesprachs gespeichert.

8.7 Freisprechen

Mit dieser Funktion konnen Sie telefonieren, ohne das Mobilteil in die Hand nehmen
zu mussen. Sie konnen die Freisprechfunktion beim Verbindungsaufbau, zur Ge-
sprachsannahme oder wahrend eines Gespraches (Taste < (@) driicken) aktivieren.
« Drlcken Sie die Taste «{, im Display erscheint das Symbol =),
« Zum Deaktivieren der Freisprechfunktion driicken Sie die Taste < erneut,
das Lautsprechersymbol erlischt.
» Sie kdnnen das Gesprach normal fortsetzen oder durch Drlcken der Aufle-
gentaste D (®) beenden.

8.8 Freisprechlautstarke einstellen

Bei aktivierter Freisprechfunktion konnen Sie die Freisprechlautstarke verandern.
Sie konnen die Lautstarke in 5 Stufen einstellen (LAUTST. 1 = leise, LAUTST. 5 =
laut).
» Dricken Sie im Freisprechmodus die Tasten a v, um die Lautstarke 1-5
einzustellen. Die jeweilige Lautstarke wird im Display angezeigt und nach
Beendigung eines Gesprachs gespeichert.

8.9 Gesprach stumm schalten (Mute)

Wahrend eines Telefonats konnen Sie das Mikrofon zeitweise ausschalten. Dies
erlaubt Ihnen ein Gesprach mit einer sich im Raum befindlichen Person zu fuhren,
ohne dass der Telefongesprachspartner lhr Gesprach mithéren kann. Umgekehrt
konnen Sie den Telefongesprachspartner aber weiterhin horen.
Mikrofon stumm schalten:
» Drucken Sie wahrend des Gesprachs die Displaytaste 2 (®) im Display er-
scheint STUMM.
Mikrofon wieder einschalten:
» Drucken Sie erneut die Displaytaste 2, STUMM erlischt. Sie konnen Ihr Ge-
sprach normal weiterfuhren.
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8.10 Wahlpause einfugen

Bei der Wahlvorbereitung ist die Eingabe einer Wahlpause bei interaktiven Telefon-
systemen, wie z.B. Telefonbankingsystemen, nutzlich. Eine Pause entspricht dabei
einer Wahlunterbrechung von ca. 3 Sekunden.
« Um eine Wahlpause einzuflugen, dricken Sie die Taste 0 (®) so lange, bis
an der gewunschten Stelle der Nummer ein P erscheint.

8.11 Flashsignal (Ruckfragetaste)

Diese Taste wird im Zusammenhang mit speziellen Diensten (z.B. Anklopfen, Ma-
keln, Konferenz usw.) genutzt, welche an lhrem Telefonanschluss zur Verfiugung
stehen. Fur weitere Informationen ziehen Sie lhren Netzbetreiber zu Rate. Ist das
Telefon als Nebenstelle einer Telefonanlage angeschlossen, konnen Sie die Taste R
zusatzlich (z.B. zum Vermitteln) nutzen.

* Um ein Gesprach zu vermitteln oder um die 0.g. speziellen Funktionen zu

nutzen, dricken Sie die Taste R (®) wahrend die Leitung belegt ist.
» Im Display erscheint ein R.
» Funktioniert die Taste R nicht korrekt, mussen Sie die Flashzeit andern.

8.12 Tastensperre ein-/ausschalten

Diese Funktion verhindert ein ungewolltes Auslosen von Tastenfunktionen wahrend
eines Mobilteiltransports. Ist die Tastensperre aktiviert, sind alle Tasten auler der
Sterntaste % gesperrt. Sie konnen jedoch einen eingehenden Anruf entgegenneh-
men und auch wieder beenden.
» Tasten sperren: halten Sie die Sterntaste O gedrtickt, bis im Display das
Symbol @ erscheint.
» Tasten entsperren: halten Sie die Sterntaste % gedruckt, bis im Display das
Symbol @ erlischt. Die Tastatur ist wieder freigegeben.

8.13 Mobilteil suchen (Paging)

Sie kdnnen das Mobilteil von der Basis mit einem speziellen Klingelton rufen lassen.
Dies ist sinnvoll, um ein verlegtes Mobilteil zu finden oder den Benutzer zu rufen, der
das Mobilteil gerade benutzt.
- Pagingsignal senden: Pagingtaste <) (®) an der Basis kurz driicken.
Alle an der Basis angemeldeten Mobilteile klingeln und im Display blinkt
PAGING.
» Pagingsignal beenden: erneut die Pagingtaste oder die Taste C am Mobilteil
drucken.
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8.14 Intern telefonieren

Haben Sie mehr als ein Mobilteil an der Basis angemeldet (max. 5 Mobilteile mog-
lich), kdnnen Sie ein internes Gesprach zwischen zwei der Mobilteile fuhren.

Bei 2 an der Basis angemeldeten Mobilteilen:

Driicken Sie die Displaytaste 2 (=), im Display erscheint RUFE MT n.

Im Display des gerufenen Mobilteils erscheint RUF VON MT n und das ge-
rufene Mobilteil klingelt (n steht fur die jeweilige Mobilteilnummer).

Der Gerufene kann das interne Gesprach durch Drucken der Abheben-
taste ¢/~ entgegennehmen.

Zum Beenden drucken Sie die Auflegentaste N.

Bei mehr als 2 an der Basis angemeldeten Mobilteilen:

24

Driicken Sie die Displaytaste 2 (=), im Display erscheint MT 12345 9 .
Die Nummern 1-5 erscheinen, wenn das Mobilteil mit der jeweiligen Num-
mer an der Basis angemeldet ist. Die 9 geben Sie ein, wenn Sie alle ange-
meldeten Mobilteile gleichzeitig rufen mochten.

Geben Sie die Nummer des Mobilteils (1-5) ein, mit dem Sie sprechen
mdchten (oder die 9, um alle zu rufen).

Das ausgewahlte Mobilteil klingelt.

Im Display des rufenden Mobilteils erscheint RUFE MT n, im Display des
gerufenen Mobilteils erscheint RUF VON MT n (n steht fur die jeweilige Mo-
bilteilnummer).

Haben Sie die 9 eingegeben, klingeln alle Mobilteile.

Im Display des rufenden Mobilteils erscheint RUFE ALLE MT, im Display
der gerufenen Mobilteile erscheint RUF VON MT n (n steht fur die jeweilige
Mobilteilnummer).

Der Gerufene kann das interne Gesprach durch Dricken der Abheben-
taste #~ entgegennehmen.

Zum Beenden drucken Sie die Auflegentaste N.
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9.1 Komfortfunktionen extern

Die von den Netzbetreibern angebotenen externen Komfortfunktionen wie z.B. An-
klopfen, Makeln, Ruckfrage, Dreierkonferenz, etc. konnen Sie durch Drucken der
R-Taste nutzen. Nahere Informationen dartber erhalten Sie bei Ihrem Netzbetreiber.

9.2 Komfortfunktionen intern

9.2.1 Zwischen Mobilteilen vermitteln

Haben Sie mehr als ein Mobilteil an der Basis angemeldet, kdnnen Sie ein externes
Gesprach an ein weiteres angemeldetes Mobilteil vermitteln.
« Sie fuhren ein externes Gesprach und wollen dieses intern an ein anderes
Mobilteil Gbergeben.

« Drilcken Sie die Taste ], im Display erscheint INTERN.

* Dricken Sie OK. Der externe Teilnehmer wird gehalten.

* Geben Sie die Nummer des gewlnschten Mobilteiles (1-5 oder 9) ein.

» Das gerufene Mobilteil klingelt.

» Sobald der Gerufene abnimmt, konnen Sie ihn Uber den externen Anruf
informieren.

* Um das Gesprach zu Ubergeben legen Sie auf. Der externe Anrufer ist jetzt
mit dem anderen Mobilteil verbunden.

 Nimmt der intern Gerufene nicht ab, kehren Sie durch Dricken der Aufle-
gentaste ™ zu Ihrem externen Gesprachspartner zurick.

9.2.2 Anklopfen wahrend eines Interngesprachs

Der externe Anruf wird an beiden Mobilteilen mit dem Anklopfton signalisiert. Aul3er-
dem wird die Rufnummer und der Name (wenn im Telefonbuch hinterlegt) im Display
angezeigt. Die Basisstation klingelt (wenn Rufton nicht ausgeschaltet).

- Beenden Sie das interne Gesprach durch Driicken der Auflegentaste ON.

» Die Mobilteile klingeln.

« Nehmen Sie das externe Gesprach durch Driicken der Abhebentaste ¢~ an.

9.2.3 Ruckfragen

Sie kdnnen wahrend eines externen Gesprachs eine interne Nummer anrufen, um
Rucksprache zu halten.

« Wahrend eines externen Gespraches driicken Sie die Taste g, im Display
erscheint INTERN.

* Driucken Sie OK. Der externe Teilnehmer wird gehalten.

» Geben Sie die Nummer des gewlnschten Mobilteiles (1-5 oder 9) ein.

» Das gerufene Mobilteil klingelt.

» Sobald der Gerufene abnimmt, kdnnen Sie Riucksprache halten.

» Nachdem der intern gerufene Gesprachspartner die Verbindung unterbro-
chen hat, sind Sie wieder mit dem externen Gesprachspartner verbunden.
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9.2.4 Dreierkonferenz

Um eine Dreierkonferenz mit einem externen und einem internen Teilnehmer aufzu-
bauen verfahren Sie wie folgt:
+ Stellen Sie wahrend eines externen Gespraches eine interne Verbindung
her (wie in Kapitel 9.2.1 beschrieben).
» Halten Sie die Sterntaste %k gedruckt, bis im Display KONFERENZ erscheint.
Die Dreierkonferenz ist aufgebaut.
« Um die Dreierkonferenz zu beenden, driicken Sie die Auflegentaste ©O\.
» Die Verbindung zwischen den beiden anderen Teilnehmern wird aufrecht
erhalten.
» Die Verbindungen werden durch Auflegen der Teilnehmer endgultig been-
det.
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10.1 Wahlwiederholungsliste

10.1.1 Einfache Wahlwiederholung

Diese Funktion ermdglicht Ihnen die Wahlwiederholung der zuletzt gewahlten Ruf-
nummer.

* Dricken Sie die Taste oe, im Display erscheint die zuletzt gewahlte Ruf-
nummer.
« Zum erneuten Wahlen dieser Nummer driicken Sie die Abhebentaste ¢~ .

10.1.2 Erweiterte Wahlwiederholung

Diese Funktion ermdglicht Ihnen die Wahlwiederholung der 5 zuletzt gewahlten Ruf-
nummern.

* Drucken Sie die Taste oe, im Display erscheint die zuletzt gewahlte Ruf-
nummer.

« Wahlen Sie mit den Tasten a v die gewlnschte Rufnummer aus der Liste
aus.

« Zum erneuten Wahlen dieser Nummer driicken Sie die Abhebentaste ¢~ .

Sie kdnnen Rufnummern aus der Wahlwiederholungsliste im Telefonbuch speichern
oder lI6schen (einzeln und alle). Wahlen Sie hierzu die gewlnschte Rufnummer wie

oben beschrieben aus und driicken Sie die Taste . Wahlen Sie mit den Tasten
a v NR. SPEICHERN, LOESCHEN oder ALLE LOESCH.. Das weitere Vorgehen
ist identisch mit dem Vorgehen wie nachstehend beschrieben.

10.2 Anruferliste

Wenn Sie einen Anruf erhalten, wird die Rufnummer des Anrufers im Display ange-
zeigt. Die letzten 10 erhaltenen oder verpassten Anrufe werden in der Anruferliste
gespeichert. Sie kdnnen diese Rufnummern zuruckrufen, im Telefonbuch speichern
oder I6schen (einzeln und alle). Haben Sie einen Anruf verpasst, erscheint im Dis-
play des Mobilteils n NEUE ANR. (n= Anzahl der neuen Anrufe). Ist die Anruferliste
voll, wird der alteste Anruf durch den neuesten ersetzt und somit automatisch ge-
|6scht. Die Anruferliste kann Gber das Meni oder die Taste &7 gedffnet werden.

[ ] .
i I Rufnummernanzeige

Die Funktion der Rufnummernanzeige (CLIP) muss von lhrem Netzbetreiber fur
Ihren Telefonanschluss freigeschaltet sein. Der Netzbetreiber des Anrufers muss
diese Funktion ebenfalls unterstitzen und der Anrufer darf die Rufnummeruber-
tragung nicht unterdricken. Wenden Sie sich ggf. an Ihren Netzbetreiber.
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10.2.1 Eintrag anzeigen und Anrufer zuriuckrufen

Sie konnen sich den Namen (wenn bereits im Telefonbuch hinterlegt) und die Ruf-
nummer sowie Datum und Uhrzeit des Eingangs anzeigen lassen.

Driicken Sie die Taste &2.

Im Display erscheint der zuletzt empfangene Anruf (Name oder Nummer).
Wahlen Sie mit den Tasten a v den gewunschten Eintrag aus der Liste
aus.

Um das Datum und die Uhrzeit des Eingangs (DETAILS) anzuzeigen dru-
cken Sie die Taste [, 1x « und OK.

Durch Driicken der Abhebentaste ¢~ wird der Anrufer zuriickgerufen.

10.2.2 Eintrag im Telefonbuch speichern

Driicken Sie &?. Im Display erscheint der letzte Eintrag in der Liste.
Wahlen Sie mit den Tasten a v den zu speichernden Eintrag aus.

Driicken Sie g].

Im Display erscheint NR SPEICHERN.

Drucken Sie die OK-Taste. Im Display erscheint NAME.

Geben Sie den zugehorigen Namen zur Rufnummer ein.

Dricken Sie OK. Im Display blinkt der Cursor hinter der letzten Ziffer der
Rufhummer.

Zum unveranderten Ubernehmen der Rufnummer driicken Sie OK

Um die Rufnummer zu korrigieren gehen Sie mit den Tasten a v an die
gewunschte Stelle der Nummer, I0schen die entsprechende Ziffer mit der
Taste C und geben diese neu ein.

Zum Speichern drucken Sie OK.

Im Display erscheint MELODIE 1. Wahlen Sie mit den Tasten a w die ge-
wunschte Melodie (1-10) aus und dricken Sie OK.

10.2.3 Eintrag Ioschen (Einzelléschung)
« Driicken Sie &?. Im Display erscheint der letzte Eintrag in der Liste.
« Wahlen Sie mit den Tasten a v den zu I6schenden Eintrag aus.
« Drlcken Sie g, 1x v und OK.
« Zum Loschen drucken Sie OK.

10.2.4 Alle Eintrage l6schen (Gesamtléschung)
« Driicken Sie &7. Im Display erscheint der letzte Eintrag in der Liste.

« Driicken Sie g, 2x v und OK.
* Im Display erscheint BESTAE.?.
» Zum Ldschen drlicken Sie OK.
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10.3 Telefonbuch

Das integrierte Telefonbuch erlaubt Ihnen das Speichern haufig benutzter Rufnum-
mern, so dass Sie diese wahlen konnen, ohne die Rufnummer einzugeben oder sie
sich merken zu mussen. Aul3erdem wird dadurch das Risiko des Verwahlens redu-
ziert. Sie kdnnen bis zu 20 Eintrage speichern. Jedem Eintrag kdnnen Sie eine von
zehn Melodien zuordnen, die bei erneutem Anruf dieser Nummer ertont. Sie kdonnen
das Telefonbuch auch wahrend eines Gespraches nutzen, um z.B. eine Rufnummer
zu suchen. Das Telefonbuch kann Uber das Menu oder die Taste M (®) geoffnet
werden.

10.3.1 Neuen Eintrag hinzufiigen

Sie konnen im Telefonbuch bis zu 20 Eintrage mit je 20 Ziffern und 12 Buchsta-
ben speichern. Zum Speichern einer Rufnummer im Telefonbuch verfahren Sie im
Standby-Modus wie folgt:

» Driucken Sie M, [F] und OK. Im Display erscheint NAME.

» Geben Sie mit der alphanumerischen Tastatur den Namen ein. Jede Taste
ist mit verschiedenen Zeichen belegt, die durch mehrfaches dricken akti-
viert werden (siehe folgende Zeichentabelle).

Taste | 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 * #

Tasten

druck
1x 0 |Leer
2x --
3x 1
4x
5x
6x

NIO|T (>
wimm|O
Al—=T|®
alr X«
o|0|Z|=
o <|c|lH

N|W| A O[T
©(N|<[X|=

?
/
\ | -
(
)

+ Wahrend der Zeicheneingabe konnen Sie durch Drucken der Taste C das
zuletzt eingegebene Zeichen loschen. Mit den Tasten a v konnen Sie di-
rekt an beliebige Stellen im Namen oder der Nummer gelangen.

* Nach der vollstandigen Eingabe des Namens drucken Sie OK, im Display
erscheint NUMMER.

* Geben Sie die Rufnummer mit der Ortsvorwahl ein.

* Drucken Sie OK.

* Im Display erscheint MELODIE 1. Wahlen Sie mit den Tasten a w die ge-
wunschte Melodie (1-10) aus und dricken Sie OK.
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10.3.2 Telefonbucheintrag ansehen

» Drucken Sie M und wahlen Sie mit a v den Eintrag aus, den Sie sich an-
sehen maochten.

« Drlcken Sie die Taste Men( .

» Drucken Sie 1x die Taste v. Im Display erscheint ANSEHEN.

* Dricken Sie die OK-Taste. Mit a v konnen Sie sich den Namen, die Ruf-
nummer und die Melodie des Eintrags anzeigen lassen.

« Zum Verlassen drucken Sie O.

10.3.3 Telefonbucheintrag suchen und anrufen

» Driucken Sie M. Im Display erscheint der erste Telefonbucheintrag.
Suchen Sie mit den Tasten a v den gewunschten Eintrag oder

Geben Sie den Anfangsbuchstaben des gesuchten Namens ein (z.B. E fur
Emma, dricken Sie 2x die Taste (3 (E).

Blattern Sie dann mit den Tasten a v in der Liste.

Zum Wahlen der angezeigten Nummer driicken Sie die Abhebentaste ¢~ .
Die Nummer wird automatisch gewahlt.

10.3.4 Telefonbucheintrag andern

» Driucken Sie M. Im Display erscheint der erste Eintrag.
« Wahlen Sie mit den Tasten a v den zu andernden Eintrag aus.

« Drlcken Sie die Taste Men( g].

» Drucken Sie 2x die Taste v . Im Display erscheint AENDERN.

« Driicken Sie die OK-Taste. Andern Sie den angezeigten Namen, wenn no-
tig (siehe Kapitel 10.3.1).

« Driicken Sie OK. Andern Sie die angezeigte Rufnummer, wenn nétig (siehe
Kapitel 10.3.1).

« Driicken Sie OK. Andern Sie die angezeigte Melodie, wenn nétig (siehe
Kapitel 10.3.1).

« Driicken Sie OK, um die Anderung zu speichern.

10.3.5 Telefonbucheintrag I6schen

» Driucken Sie M. Im Display erscheint der erste Eintrag.
« Wahlen Sie mit den Tasten a v den zu I6schenden Eintrag aus.

Driicken Sie die Taste Men( g].

Driacken Sie 3x die Taste v . Im Display erscheint LOESCHEN.

Dricken Sie die OK-Taste. Sie horen den Quittungston, der Eintrag ist ge-
|0scht.

Zum Verlassen des Menus ohne den Telefonbucheintrag zu 16schen dru-
cken Sie O.
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10.3.6 Alle Telefonbucheintrage l6schen
» Driucken Sie M. Im Display erscheint der erste Eintrag.
« Drlcken Sie die Taste Men( .
» Drucken Sie 4x die Taste v. Im Display erscheint ALLE LOESCH.
» Drucken Sie die OK-Taste. Im Display erscheint BESTAE.?
» Driucken Sie die OK-Taste. Sie horen den Quittungston, alle Telefonbuch-

eintrage sind geldscht.
« Zum Verlassen des Menus ohne den Telefonbucheintrag zu I16schen dru-

cken Sie 9.

10.3.7 Telefonbuchstatus anzeigen
Mit dieser Funktion kdnnen Sie sich ansehen, wie viele Speicherplatze lhres Tele-
fonbuchs bereits belegt sind.

« Driicken Sie die Taste M, ], 1x a.

» Im Display erscheint TB-STATUS

* Dricken Sie OK
Im Display erscheint z.B. 08/20 BELEGT, das bedeutet, dass 8 von 20 Speicher-

platzen belegt sind.
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Um in das Untermenu MT-EINSTEL. zu gelangen, gehen Sie wie folgt vor:

« Driicken Sie g und 3x .
» Im Display erscheint MT-EINSTEL.. Dricken Sie OK.
» Anschlie3end verfahren Sie wie nachfolgend beschrieben.

11.1 Wecker einstellen

Sie konnen Ihr Mobilteil als Wecker benutzen. Der Wecker klingelt zur eingestellten
Uhrzeit, wenn er aktiviert ist. Diese Aktivierung erkennen Sie am Symbol * im Dis-
play. Aulderdem konnen Sie die Snoozefunktion ein- oder ausschalten. SNOOZE
EIN bedeutet, dass das Gerat zur eingestellten Zeit weckt, Sie den Alarmton ab-
schalten und das Gerat nach jeweils 6,5 Minuten erneut weckt, bis Sie diese
Funktion komplett abschalten. Bei Einstellung SNOOZE AUS ist die Weckfunkti-
on nur einmalig aktiviert und danach ausgeschaltet. Bei Erreichen der eingestellten
Weckzeit klingelt das Mobilteil fir ca. 30 Sekunden (im Display blinkt WECKER EIN
und das Weckersymbol). Der Weckton wird durch Drlcken einer beliebigen Taste
abgeschaltet. Das Weckersymbol im Display verschwindet.

11.1.1 Wecker aktivieren

* Drucken Sie OK und wahlen Sie mit a v EIN.

» Dricken Sie OK. Im Display erscheint 00-00.

* Geben Sie die gewunschte Weckzeit ein (Format SS-MM, z.B. fur 6 Uhr 25
@O®-@D®).

* Dricken Sie OK. Im Display erscheint SNOOZE.

* Dricken Sie OK und wahlen Sie mit a v EIN oder AUS.

» Drlcken Sie OK.

« Der Wecker ist aktiviert, im Display erscheint das Symbol *.

11.1.2 Wecker deaktivieren

* Dricken Sie OK und wahlen Sie mit a v AUS.

« Der Wecker ist deaktiviert und das Weckersymbol im Display verschwindet.
11.1.3 Wecksignal ausschalten

Bei Erreichen der Weckzeit klingelt das Mobilteil fur ca. 30 Sekunden (im Display
blinkt WECKER EIN und das Weckersymbol). Der Weckton wird durch Drucken
einer beliebigen Taste abgeschaltet. Bei Einstellung SNOOZE EIN bleibt das We-
ckersymbol sichtbar und das Wecksignal ertont nach jeweils 6,5 Minuten erneut, bis
Sie im Menu AUS einstellen (siehe Kapitel 11.1.2). Das Weckersymbol verschwindet
und die Weckfunktion ist ausgeschaltet.
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11.2 Ruftone einstellen

Unter diesem MenUpunkt kdnnen Sie die Ruftonmelodie, getrennt fur Extern und
Intern sowie die Ruftonlautstarke einstellen.

11.2.1 Ruftonmelodie Intern einstellen

Sie kénnen eine von 10 Ruftonmelodien auswahlen.
* Dricken Sie 1x v und OK.
* Im Display erscheint MELODIE n*.
« Wahlen Sie mit den Tasten a w die gewlnschte Melodie (1-10) aus. Die
jeweils eingestellte Melodie wird wiedergegeben.
« Zum Speichern drlcken Sie OK.

11.2.2 Ruftonmelodie Extern einstellen

Sie konnen eine von 10 Ruftonmelodien auswahlen.
* Drucken Sie 1x v und OK.
* Drucken Sie erneut 1x v und OK.
* Im Display erscheint MELODIE n*.
» Wahlen Sie mit den Tasten a v die gewlnschte Melodie (1-10) aus. Die
jeweils eingestellte Melodie wird wiedergegeben.
» Zum Speichern dricken Sie OK.

11.2.3 Ruftonlautstarke einstellen

Sie konnen die Ruftonlautstarke des Mobilteils in 5 Stufen einstellen oder ausschal-
ten (RUFTON AUS).
* Dricken Sie 1x v und OK.
* Dricken Sie 2x v und OK.
» Wahlen Sie mit den Tasten a v die gewunschte Lautstarke (RUFTON AUS,
STUFE 1-5) aus.
 Die aktuell eingestellte Melodie wird in der jeweiligen Lautstarke wiederge-
geben. Die jeweilige Lautstarke wird im Display angezeigt.
» Wird der Rufton ausgeschaltet (RUFTON AUS) erscheint das Symbol Fim
Display des Mobilteils.
« Zum Speichern drucken Sie OK.

11.3 Tone ein-/ausschalten

Sie haben die Moglichkeit, 3 verschiedene Hinweistone ein- oder auszuschalten.
Diese Tone sind TASTENTON, AKKU LEER und REICHWEITE.

Tastenton: ist bei jedem Tastendruck zu horen.

Akku leer: Warnton ist zu horen, wenn die Akkus fast leer sind.

Reichweite: Warnton ist zu horen, wenn sich das Mobilteil aul3erhalb der Reichweite
der Basis befindet.

*n entspricht der Nummer der aktuell eingestellten Ruftonmelodie
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Dricken Sie 2x v und OK.

Wahlen Sie mit den Tasten a v TASTENTON, AKKU LEER oder REICH-
WEITE aus.

Dricken Sie OK.

Wahlen Sie mit den Tasten a v EIN oder AUS.

« Zum Speichern drlcken Sie OK.

11.4 Displaysprache einstellen

Sie haben die Moglichkeit die Displaysprache des Mobilteiles aus 16 Sprachen aus-
zuwahlen (Deutsch, Franzdsisch, Italienisch, Turkisch, Spanisch, Portugiesisch,
Tschechisch, Griechisch, Russisch, Schwedisch, Danisch/Norwegisch, Niederlan-
disch, Finnisch, Ungarisch, Polnisch oder Englisch).

* Drlcken Sie 3x v, im Display erscheint SPRACHE.

» Drlcken Sie OK.

« Wahlen Sie mit den Tasten a v die gewlinschte Sprache aus.

« Zum Speichern drlcken Sie OK.

11.5 Mobilteilname eingeben

Sie konnen lhrem Mobilteil einen Namen zuordnen. Ab Werk ist Eurofon E 1600
eingestellt.

* Drlcken Sie 4x w, im Display erscheint MT-NAME.

» Dricken Sie OK.

» Im Display erscheint der eingestellte Name. Mit der Taste C konnen Sie das
jeweils letzte Zeichen l6schen. Mit den Tasten a w kdnnen Sie einzelne
Zeichen direkt auswahlen und dann lI6schen (Taste C).

» Geben Sie den gewlnschten Namen ein (max. 10 Zeichen).

« Zum Speichern drlcken Sie OK.

11.6 Displayanzeige einstellen

Hier konnen Sie die Displayanzeige im Standby-Modus auswahlen. Sie kbnnen sich
entweder den Mobilteilnamen oder die Uhrzeit anzeigen lassen.

* Dricken Sie 5x w. Im Display erscheint MT-DISPLAY.

» Drucken Sie OK.

« Wahlen Sie mit den Tasten a v MT-NAME oder ZEIT aus.

« Zum Speichern drlcken Sie OK.

11.7 Automatische Rufannahme einstellen

Sie konnen |hr Telefon so einstellen, dass ein eingehendes Gesprach sofort nach
dem Entnehmen des Mobilteiles aus der Basis entgegengenommen wird.
Sie missen dann nicht mehr die Abhebentaste ¢~ driicken.
* Drlcken Sie 3x a . Im Display erscheint AUTO-ANTWORT.
* Dricken Sie OK.
* Wahlen Sie mit den Tasten a v EIN oder AUS.
« Zum Speichern drlcken Sie OK.
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11.8 Datum/Uhrzeit einstellen

Damit Sie Leistungsmerkmale wie die Zeitanzeige im Display bzw. in der Anruferliste
nutzen konnen, mussen Sie Datum und Uhrzeit einstellen.

11.8.1 Datumsformat einstellen

Dricken Sie 2x a, im Display erscheint DATUM & ZEIT.

Dricken Sie 2x OK.

Im Display erscheint TT-MM-JJ.

Wabhlen Sie mit den Tasten a v die gewunschte Einstellung TT-MM-JJ oder
MM-TT-JJ (M=Monat, T=Tag, J=Jahr) aus.

« Zum Speichern drlcken Sie OK.

11.8.2 Uhrzeitformat einstellen

Drucken Sie 2x a, im Display erscheint DATUM & ZEIT.

Drucken Sie OK und 1x .

Drucken Sie OK.

Im Display erscheint 24 STUNDEN.

Wahlen Sie mit den Tasten a v die gewlnschte Einstellung aus (24 oder
12 STUNDEN).

Zum Speichern dricken Sie OK.

11.8.3 Uhrzeit einstellen

* Drucken Sie 2x a, im Display erscheint DATUM & ZEIT.

* Drucken Sie OK und 2x .

* Drucken Sie OK. Im Display erscheint 00--00.

« Geben Sie die aktuelle Uhrzeit ein (Format HH--MM, z.B. fur 15 Uhr 25
DOE--D®).

« Zum Speichern drucken Sie OK.

11.8.4 Datum einstellen

* Drucken Sie 2x a |, im Display erscheint DATUM & ZEIT.

* Drucken Sie OKund 1x a.

* Drucken Sie OK. Im Display erscheint 01--01--11. Geben Sie das aktuelle
Datum ein (Format TT-MM-JJ), z.B. fir den 12. April 2011 (D (@2--(0O@D--

DD,
« Zum Speichern drucken Sie OK.

11.9 Basisstation auswahlen

Sie konnen Ihr Mobilteil an bis zu 4 Basisstationen anmelden. Um eine Basis aus-
wahlen zu kdnnen, muss das betreffende Mobilteil dort bereits angemeldet sein.
* Dricken Sie 1x a, im Display erscheint BASIS WAEHL..
» Dricken Sie OK. Im Display erscheint BASIS 1 sowie alle Basisstationen
(1-4), an denen das Mobilteil bereits angemeldet ist. Die Nummer der aktu-
ell gewahlten Basis ist mit einem Stern (%) versehen.
« Wahlen Sie mit den Tasten a v die gewunschte Basisstation aus.

« Zum Speichern drucken Sie OK. 35
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Um in das Untermenu BS-EINSTEL. zu gelangen, gehen Sie wie folgt vor:

« Driicken Sie g und 2x .
» Im Display erscheint BS-EINSTEL.. Dricken Sie OK.
» AnschlieRend verfahren Sie wie nachfolgend beschrieben.

12.1 Mobilteil abmelden

Ein Mobilteil kann von einer Basis abgemeldet werden, um z.B. ein defektes Mobil-
teil durch ein neues zu ersetzen.

» Drlcken Sie 2x w, im Display erscheint MT ABMELDEN.

» Drlcken Sie OK.

* Im Display erscheint PIN?-- -- -- --,

» Geben Sie die PIN ein (ab Werk 0000 oder Ihre geanderte PIN).

* Driucken Sie OK. Im Display erscheint MOBILTEIL n*.

« Wahlen Sie mit den Tasten a v das abzumeldende Mobilteil (n)* aus.

» Drlucken Sie OK.

+ Falls eine Abmeldung nicht moglich ist, horen Sie einen Fehlerton.

* Im Display des abgemeldeten Mobilteiles erscheint ANMELDEN.

12.2 Wahlverfahren einstellen

Sie haben die Moglichkeit Ihr Telefon im Impuls- (IWV) oder im Tonwahlverfahren
(DTMF) zu betreiben. Ab Werk ist das Tonwahlverfahren eingestellt.
» Driucken Sie 3x v, im Display erscheint WAHLVERFAHR..
« Drucken Sie OK.
» Wahlen Sie mit den Tasten a v das gewunschte Wahlverfahren aus (TON-
WAHL/PULSWAHL) aus.
« Zum Speichern drucken Sie OK.

12.3 Flashzeit einstellen/R-Taste

Wahrend eines Gesprachs kdonnen Sie mit Hilfe der R-Taste (Ruckfragetaste) spezi-
elle Dienste lhres Providers nutzen. Fragen Sie diesen nach der bendtigten Flash-
zeit. Die voreingestellte Flashzeit ist Mittel (300 ms). Wenn Sie |hr Telefon an einer
Telefonanlage einsetzen, konnen Sie mit dieser Funktion ein Gesprach intern an
eine andere Nebenstelle weiterverbinden. Lesen Sie in der Beschreibung der Tele-
fonanlage nach, welche Flashzeit eingestellt werden muss. Sollte die R-Taste nicht
ordnungsgemal} funktionieren, mussen Sie die Flashzeit andern.

* Drucken Sie 4x v, im Display erscheint FLASH-ZEIT.

» Drucken Sie die Taste OK.

« Wahlen Sie mit den Tasten a v die gewunschte Flashzeit aus (KURZ,

MITTEL oder LANG) aus.
« Zum Speichern drucken Sie OK.

*

n entspricht den Mobilteiinummern der angemeldeten Mobilteile (1-5) mit Ausnahme des benut-
zen Mobilteils.
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12.4 PIN-Code andern

Sie konnen den PIN-Code des Telefons, der werkseitig auf 0000 eingestellt ist, be-
liebig verandern.

» Driucken Sie 3x a, im Display erscheint PIN AENDERN.

« Drucken Sie OK.

* Im Display erscheint PIN?-- == == --

* Geben Sie lhre bisherige PIN ein (ab Werk 0000 oder Ihre geanderte PIN).

* Drucken Sie OK. Im Display erscheint PIN NEU?-- == -- --.

« Geben Sie die neue PIN ein (beliebig vierstellig).

* Drucken Sie OK. Im Display erscheint BESTAE.?-- == -- --.

* Geben Sie die neue PIN erneut ein.

« Zum Speichern drucken Sie OK.

zl Neue PIN

Schreiben Sie sich |hre PIN auf und bewahren Sie diese an einem sicheren
Ort auf.

12.5 Sendeleistung einstellen

Das Gerat verfugt Uber eine einstellbare Sendeleistung (maximal und reduziert). In
der Einstellung REDUZIERT wird die Sendeleistung der Basisstation um ca. 65%
reduziert. Dabei wird die maximale Reichweite geringfugig verringert. Werkseitig ist
die Sendeleistung auf REDUZIERT eingestelit.
Sie haben die Mdglichkeit, die Sendeleistung der Basisstation zu andern.

* Dricken Sie 2x a | im Display erscheint SENDELEISTG.

» Drlcken Sie OK.

« Wahlen Sie mit den Tasten a v MAXIMAL oder REDUZIERT.

« Zum Speichern drlcken Sie OK.

12.6 SMART ECO-Modus ein-/ausschalten

Das Gerat verfugt Uber einen ein- und ausschaltbaren SMART ECO-Modus. Im ein-
geschalteten Zustand wird im Standby-Betrieb die Sendeleistung zu 100% abge-
schaltet, auch wenn das Mobilteil sich nicht in der Basis befindet und selbst wenn
mehrere Mobilteile angemeldet sind.*
Werkseitig ist der ECO-Modus eingeschaltet.

* Drlcken Sie 1x a, im Display erscheint SMART ECO.

» Driucken Sie OK.

» Wahlen Sie mit den Tasten a v EIN oder AUS.

« Zum Speichern drucken Sie OK.

* Alle angemeldeten Mobilteile missen SMART ECO fahig sein
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13.1 Mobilteil anmelden*

An der Basisstation konnen bis zu 5 Mobilteile angemeldet werden. Das Mobilteil
kann man auch an einer anderen GAP-kompatiblen DECT-Basisstation anmelden.
Lesen Sie dazu die Bedienungsanleitung der anderen Basis.

Versetzen Sie zuerst die Basis in den Anmeldemodus.

Halten Sie dazu die Pagingtaste +)| an der Basis so lange gedrtickt, bis Sie
einen Signalton horen. Die Basisstation befindet sich jetzt fur ca. 60 Sekun-
den im Anmeldemodus.

Driicken Sie F und 3x a.

Im Display erscheint ANMELDEN. Drucken Sie OK.

Wahlen Sie mit den Tasten a w die Basisstation (1-4) aus, an der Sie das
Mobilteil anmelden mochten.

Drucken Sie OK. Im Display erscheint PIN?-- == == --,

Geben Sie die PIN ein (ab Werk 0000 oder lhre geanderte PIN).

Drucken Sie OK. Im Display blinkt SUCHE BASIS und das Reichweitesym-
bol.

Nachdem die Verbindung zwischen Basis und Mobilteil hergestellt ist, ertont
ein Tonsignal und im Display erscheint der Mobilteilname.

13.2 Telefon auf Werkeinstellungen zurucksetzen

Mit dieser Funktion konnen Sie das Telefon auf die Werkeinstellungen zurticksetzen.
Durch diesen Reset werden die meisten personlichen Einstellungen mit Ausnahme
des Telefonbuches, der Anruferliste und der Wahlwiederholungsliste geloscht.

Drucken Sie [ und 2x a . im Display erscheint RUECKSETZ..
Drucken Sie OK. Im Display erscheint PIN?-- == == --,

Geben Sie die PIN ein (ab Werk 0000 oder lhre geanderte PIN).
Dricken Sie OK. Im Display erscheint BESTAE.?.

Dricken Sie OK. Im Display erscheint kurz BITTE WARTEN.
Sie hdren einen Quittungston, das Telefon ist zurlckgesetzt.

* Beim Anmelden von Mobilteilen onne SMART ECO entfallt die Abschaltung der Sendeleistung.
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14.1 Fehlersuche

E 1600

Problem

Mogliche Ursache

Losung

Das Mobilteil schaltet
sich nicht ein

Akkus sind entladen oder

falsch eingesetzt

Akkus sind beschadigt
oder nicht geeignet

Mobilteil ist defekt

Laden Sie das Mobilteil weni-
ge Minuten auf. Wenn es sich
immer noch nicht einschaltet,
Uberprufen Sie den Sitz der
Akkus.

Falls die oben beschriebene
Aktion nicht geholfen hat,
ersetzen Sie die Akkus durch
neue.

Kontaktieren Sie die Service-
Hotline.

Das Mobilteil kann nicht
auf die Basis zugreifen

Der Basis fehlt die
Stromversorgung

Mobilteil ist nicht an der
Basis angemeldet

Uberpriifen Sie die Verbin-
dung zur Steckdose

Melden Sie das Mobilteil (er-
neut) an der Basis an.

Am Mobilteil ist kein
Wahlton zu horen

Das Telefonkabel hat
keine Verbindung

Mobilteil ist nicht an der
Basis angemeldet

Uberpriifen Sie die Verbin-
dung zur Telefondose (TAE)

Melden Sie das Mobilteil (er-
neut) an der Basis an.

Das Mobilteil klingelt
nicht bei eingehendem
Anruf

Die Ruflautstarke steht
auf Aus

Andern Sie die Lautstarke

Das Mobilteil kann nur
Anrufe annehmen. Die
Tasten sind blockiert

Sie haben die Tasten-
sperre aktiviert

Deaktivieren Sie die Tasten-
sperre

Einige Komfortfunkti-
onen des Netzbetrei-
bers oder der Telefon-
anlage funktionieren
nicht korrekt.

Die Flashzeit ist falsch
eingestellt.

Uberpriifen Sie die Flashzeit
und stellen Sie diese korrekt
ein.
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Ladekontakte sind ver-
schmutzt

Akkulebenszeit nahert
sich dem Ende

Problem Mogliche Ursache Losung
Die Akkustandzeit ist Sie laden die Akkus FUhren Sie die MalRnahmen
sehr niedrig regelmalig zu fruh auf. | zur Maximierung der Akkulei-

stung aus

Reinigen Sie die Kontakte

Ersetzen Sie die Akkus durch
neue

14.2 Technische Daten

System

Analoges DECT-Telefon

Frequenz

DECT 1880-1900 MHz

Stromversorgung Basis

In: 100-240 V AC / 50-60 Hz / 150 mA
Out: 6V DC/300mA/1,8 VA

Stromversorgung Mobilteil

2 x Einzelakku AAA NiMH 1,2 V / 400 mAh

Standby-Betriebszeit

bis zu 100 Stunden

Gesprachszeit

bis zu 10 Stunden

Zul. Umgebungstemperatur

+5°C bis +35°C

Zul. rel. Luftfeuchtigkeit

25% bis 85%

Reichweite

Im Freien bis zu 300 m,
in Gebauden bis zu 50 m

Wahlverfahren

Tonwahl/Impulswahl einstellbar

Signaltastenfunktion

Flash:
KURZ (100 ms)/MITTEL (300 ms)/LANG (600 ms)

Abmessungen Basis

ca. 123 x 111 x 39 mm

Abmessungen Mobilteil

ca. 155 x 46 x 19 mm

Gewicht Basis

ca.115¢g

Gewicht Mobilteil

ca.%g
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14.3 Auslieferungszustand

E 1600

1 Mobilteil An der Basis angemeldet
PIN 0000
Wahlverfahren TONWAHL (DTMF)
Ruftonlautstarke (Mobilteil) LAUTST. 3
Rufton Ext. (Mobilteil) MELODIE 8
Rufton Int. (Mobilteil) MELODIE 2
Horerlautstarke LAUTST. 3
Freisprechlautstarke LAUTST. 3
Flashzeit MITTEL (300 ms)
Akkus Beiliegend, nicht eingelegt
Sprache DEUTSCH
Mobilteilname E 1600
Tastenton EIN
Automatische Rufannahme EIN
Datumsformat TT-MM-JJ
Zeitformat 24 STUNDEN
Sendeleistung Reduziert
SMART ECO Ein
Telefonbuch Leer
Anruferliste Leer
Wahlwiederholungsliste Leer
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14.5 CE-Erklarung

Dieses Gerat ist fur die Anschaltung an das offentliche analoge Telefonnetz in Lan-
dern der EU zugelassen und ausschliel3lich fur das Telefonieren in Wohn- und Ge-
schaftsbereichen zu benutzen. Es darf durch jedermann uber die Telefon-Anschluss-
Einheit (TAE) angeschaltet und in Betrieb genommen werden. Jede andere Nutzung
gilt als nicht bestimmungsgemal.

Eigenmachtige Veranderungen oder Umbauten, die nicht in diesem Handbuch be-
schrieben sind, sind nicht zulassig.

Hiermit erklaren wir, die ITM Einkaufs GmbH, dass das Gerat mit den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der EU-Richtlinie 1999/5/
EG und der R&TTE-Direktive Ubereinstimmt. Das Gerat ist nur zur Verwendung in
Landern der EU vorgesehen.

Die Original-Konformitatserklarung kann im Internet eingesehen werden unter:

www.hagenuk.de

C€

14.6 Entsorgung/Recycling

Hat Ihr Eurofon E 1600 ausgedient, bringen Sie das Altgerat zur Sammel-
stelle Thres kommunalen Entsorgungstragers (z.B. Wertstoffhof). Das ne-
benstehende Symbol bedeutet, dass das Altgerat getrennt vom Hausmdll zu
entsorgen ist. Nach dem Elektro- und Elektronikgerategesetz sind Besitzer
von Altgeraten gesetzlich gehalten, alte Elektro- und Elektronikgerate einer
getrennten Abfallerfassung zuzufuhren. Helfen Sie bitte mit und leisten Sie
einen Beitrag zum Umweltschutz, indem Sie das Altgerat nicht in den Haus-
mull geben.

ﬁ Die Akkus entsorgen Sie beim batterievertreibenden Handel sowie bei zu-
standigen Sammelstellen, die entsprechende Behalter bereit stellen.

Verpackungsmaterlallen entsorgen Sie entsprechend den lokalen Vorschrif-

ﬂ.,
LDt
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14.7 Kurzbedienungsanleitung Mobilteil

Funktion Tastenfolge
Wahlwiederholung (zuletzt gewahlt) | os ¢
Wahlwiederholung (aus Liste) > av

Extern anrufen

32 ¢ oder 7~ i

Intern anrufen (bei 2 oder mehr ange-
meldeten Mobilteilen)

)

i32 (Mobilteilnummer eingeben)

Rufnummer im Telefonbuch spei-
chern

m OK NAME eingeben OK NUM-
MER eingeben OK a v MELODIE aus-
wahlen OK

Rufnummer aus Anruferliste im Tele-
fonbuch speichern

4% a4 v 5 OK NAME eingeben 2x OK
a v MELODIE auswahlen OK

Wahl aus dem Telefonbuch Mav
Wahl aus der Anruferliste 2av
Horerlautstarke einstellen wahrend

f‘ AV

eines Gesprachs

Freisprechlautstarke einstellen wah-
rend eines Gesprachs

(P

Tastensperre aktivieren/deaktivieren

Taste % gedruckt halten, bis 8 im Display
erscheint bzw. verschwindet
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